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Su sistema de grabadora DVD se entrega con
2 altavoces frontales, 1 central y 2 posteriores
(ver pagina 2)

1 altavoz de subgraves

6 cables de altavoces

1 mando a distancia con 2 pilas AA

1 cable Euroconector

Guia de uso rapido
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1 cable de antena de TV

1 cable de antena de FM

1 cable de audio cinch (clavijas roja y blanca)
1 cable de audio digital (clavijas negras)

1 cable de video componente (clavijas roja,
verde y azul)

1 antena de cuadro de MW

Discos para la grabacion

DVD+ReWritable
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Guia de uso rapido
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Conexiones -» Manual de usuario: consulte las paginas 12-16
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Después de terminar con las otras
conexiones, conecte el cable de alimentacién
eléctrica a la toma de pared.
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1 Inserte las pilas en el mando a distancia.

Si el mend anterior no aparece, configure el
TV el canal de audio/video correcto para el
sistema de grabadora de DVD. Tales canales

suelen tener el nombre AUX o AUXILIARY IN,

AUDIO/VIDEO o AV IN, EXT1,EXT2 o
EXTERNAL IN, etc. Estos canales se
encuentran a menudo cerca del canal 0.
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Formato TV

DISCMENY SYSTEM MENU

O @ O

O RO,

0K para continuar

7 Puse v, A para seleccionar el
formato de pantalla. Esta configuracion
sdlo tendrd efecto en los DVD equipados
con diferentes formatos de pantalla.
A continuacién, pulse OK.

Instalacion
Busqueda auto.

wait
I
Por favor espere

= El sistema de grabadora de DVD buscard
los canales de TV disponibles. Esto puede
llevar algunos minutos.

REC/OTR

g
H
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2 Fncienda suTV

3 Pulse DVD/MON para encender el
sistema de grabadora de DVD.
T T/ TN

I TV ONY aparecerd en el sistema de
grabadora de DVD.

o
Idioma de sonido

DISC MENU. SYSTEM MENU
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O RO

0K para continuar

5 Pulse ¥, A para seleccionar la lengua en
P g
la que un DVD debe ser reproducido
preferentemente. A continuacion, pulse

OK.
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0K para continuar

8 Puse v A para seleccionar el pais donde
el sistema de grabadora estd siendo
usada. A continuacién, pulse OK.

Busqueda auto.

DISC MENU. SYSTEM MENU
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@ < Afio 2004
Mes 03

@ . @ Fecha 25

Para continuar
Pulse 0K

10 Compruebe la hora y la fecha. Si es
necesario, use ¥, A, 4, P para ajustar la
hora/fecha correctamente.

A continuacién, pulse OK.
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Idioma de ments

DISC MENU SYSTEM MENU
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O RO

0K para continuar

4 Pulse V¥, A para seleccionar la lengua
en la que los mensajes de la pantalla
deben aparecer en la pantalla del TV.
A continuacién, pulse OK.
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Idioma de subtitulos

DISC MENU SYSTEM MENU
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0K para continuar

6 Pulse ¥, A para seleccionar la lengua en la
que los subtftulos deben ser reproducidos
preferentemente. A continuacidn, pulse
OK.

DISC MENU SYSTEM MENU
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Para continuar
Pulse OK

9 Aseglrese de que la antena de TV o el
cable del sistema de TV estd conectado al
sistema de grabadora de DVD.

A continuacion, pulse OK.
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no disc stop
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- La pantalla del TV se quedard en blanco
durante aproximadamente 1/2 minuto.
Después, aparecerd la pantalla del DVD.
iEs sistema de grabadora de DVD esta
listo para ser usado!
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Reproduccion de un disco

1 Pulse y mantenga pulsada DVD/MON
durante 1 segundo.

2 Pulse OPEN/CLOSE A en el equipo para
abrir el compartimento.

3 Inserte un disco (cara impresa hacia
arriba) en la bandeja.

4 Pulse OPEN/CLOSE A en el equipo para
\ cerrar el compartimento.

N 4
VOL/TVVOL PLAY CH/TVCH

S

SEARCH STOP  PAUSE SEARCH

BASS+ SUB+ TREBLE+
1 n 2

5 Sila reproduccién no se inicia
automdticamente, pulse PLAY P> para
iniciar la reproduccion.

O Para interrumpir la reproduccion pulse
PAUSE IL.

O Para reanudar la reproduccidn pulse PLAY .

6 Para detener la reproduccién, pulse
STOP I

BASS— SUB- TREBLE-

LOUDNESS REAR+ NIGHT

(9)

VOICE REAR- TV MUTE

O Para seleccionar uno de los modos
envolventes disponibles, pulse SURR.
repetidamente. El modo envolvente
disponible aparecerd en la pantalla del
sistema de grabadora de DVD.
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Reproduccion de una emisora de radio

Aseglrese de que la antena de radio de
FM estd conectada al sistema de grabadora
de DVD.

Cuando pulse TUNER por primera vez, el
sistema de grabadora de DVD buscard las
emisoras de radio automdticamente. La
busqueda llevard algunos minutos.
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STANDBY
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1 Puise y mantenga pulsada TUNER durante
1 segundo para seleccionar el sintonizador
de radio.
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VOL/TVVOL PLAY CH/TVCH

SROK |

SEARCH STOP  PAUSE SEARCH

2 Pulse CH+ o CH- repetidamente para
saltar a una emisora de radio
preseleccionada.

O use 0-9 para introducir el nimero de la
emisora de radio preseleccionada. Para
introducir un ndmero preseleccionado
con dos digitos, pulse 0-9 dos veces en

2 segundos.
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Seleccion de una fuente
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TC  PLAY MODE DISPLAY
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SAT
VCR/GAME

CDR/TAPE

SELECT
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Con las «teclas de fuente» selecciona lo
que quiere reproducir y lo que quiere
graban

Pulse y mantenga pulsada una tecla de
fuente durante 1 segundo para seleccionar
una fuente.

DVD selecciona el disco insertado en el
sistema de grabadora de DVD (DVD,
DVD+RW, DVD+R, CD de video, CD de
stiper video CD, CD de audio, CD MP3). La
reproduccién se iniciard automdticamente
o una pantalla de mend/informacion
aparecerd en la pantalla del TV.

MON («Monitor») muestra los canales de
TV guardados en el sistema de grabadora
de DVD. Pulse CH+ o CH— para
seleccionar el canal de TV que desea
grabar.

TV reproduce el sonido de su aparato de
television en los altavoces del sistema de
grabadora de DVD.

SAT, CAM1/2,CD, CDR/TAPE,
VCR/GAME selecciona el equipo
conectado (receptor de satélite,
reproductor de CD o similar).

Con SAT, CAM1/2,VCR/IGAME
selecciona el equipo de video del que
desea grabar P ej. para grabar un
programa de satélite, seleccione primero
SAT, después pulse REC/OTR.




Guia de uso rapido
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1 Encienda el TV.Si es necesario ajuste el TV
al canal de audio/video apropiado para el
sistema de grabadora DVD. Tales canales
suelen tener el nombre AUX o
AUXILIARY IN, AUDIO/VIDEO o A/V IN,
EXT1, EXT2 o EXTERNAL IN, etc. Estos
canales se encuentran a menudo cerca del
canal 00.
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VOL/TVVOL PLAY CH/TVCH

SEARCH STOP  PAUSE SEARCH

4 Pulse CH+ o CH- para seleccionar el
canal de TV (ndmero de programa) que
desea grabar.

2 |nserte un disco DVD+RW o DVD+R en
el que quiera grabar en el bandeja.

DVD+R

DVD+ReWritable

REC/OTR

DVD/MON TV TUNER SAT

OO OO

CAM1/2 CD  CDR/TAPE VCR/GAME

STANDBY

5 Mantenga pulsada REC/OTR hasta que
SHFE RELCD aparezca en el sistema de
grabadora de DVD.

= La grabacidn se iniciard al final de todas

las grabaciones existentes.

Nota para DVD+RWs: Si pulsa REC/OTR
brevemente, la grabacién se iniciard en la
posicién donde detuvo la reproduccién. Las
grabaciones anteriores pueden ser

sobreescritas.

3 Pulse DVD/MON para ver el canal de TV
seleccionado en el sistema de grabadora

LX7500R

Grabacion de un programa de TV

de DVD.

O Para interrumpir la grabacién pulse
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PAUSE SEARCH

VOL/TVVOL PLAY

S

SEARCH STOP

BASS+ SUB+
1 0

PAUSE 1.

O Para reanudar la grabacién pulse

PAUSE Il de nuevo.

6 Pulse STOP M para detener la grabacién.

STANDBY

TREBLE+
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Seleccion de un modo de grabacion
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VOL/TV VoL PLAY

SEARCH STOP  PAUSE

BASS+ SUB+

SuB—

BASS-
TN

El modo de grabacién determina la calidad
de imagen de una grabacién y el tiempo
maximo disponible para la grabacion en un
disco.

1 Pulse y mantenga pulsada DVD/MON
durante 1 segundo.

2 Pulse STOP M para detener la
reproduccién o la grabacién.

DVD/MON TV TUNER SAT

ORONONO)

CAM1/2 CD  CDR/TAPE VCR/GAME

SHIFT
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TC  PLAY MODE DISPLAY  SELECT

FSS TIMER ~ CLEAR  RETURN

3 Mientras pulsa y mantiene pulsada SHIFT,
pulse REC / PLAY MODE repetidamente
para seleccionar el modo de grabacién.

modo

™M1
M2
M2x
M3
M4
Mé
M8

calidad

mejor que DVD
DVD

mejor que S-VHS
S-VHS

mejor que VHS
VHS

VHS (longplay)

tiempo de
grabacién

1 hora

2 horas
27 horas
3 horas
4 horas
6 horas
8 horas
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